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T ANUSONAD

Ko6ik, kes mind tunnevad, teadsid, et kirjutan tihel pdeval romaani
toelisest iirlasest peategelasega. Tegevuspaigaks liri pubi. Koos
rohelise 6llega. Ma abiellusin kakskiimmend neli aastat tagasi oma-
enda Bostoni iirlasega ja ta on mulle tutvustanud koike iiripdrast,
kaasa arvatud ta sugulased smaragdrohelisel saarel. Selle raamatu
tegevuspaik asub thes viljamoéeldud Iiri pubis New Yorgi Finger
Lakesi piirkonnas. Ehkki ma olen kiilastanud arvukalt Iiri pubisid
nii siin kui ka Iirimaal, tahaksin ma eraldi vdlja tuua meie lem-
miku — Kitty Hoynesi liri pubi ja restorani Syracuse’is New Yorgis.
Selle omanik David Hoyne on enam kui kakskiimmend aastat teki-
tanud meis oma ollede, maitsva toidu, suurepdrase muusika ja hiil-
gava liri kohviga teretulnud tunde.

Olen tanulik Nicole Allaouilt saadud info eest tooviisade ja
elamislubade kohta.

Uks selle loo tegelastest poeb rinnavihki. Kahjuks tean ma mit-
meid sopru ja perelitkmeid, kes on pidanud voitlema voi voitlevad
selle haigusega praegu. Rinnavihki haigestunute ellujddmise prot-
sent kasvab aastatega, kuid see haigus ré6vib siiani liiga palju elusid.
Osa selle raamatu mugitulust annetatakse Susan G. Komeni Kolme

Pieva Konniks, mis on annetusi koguv tiritus, mida toetab ka minu



armas sober ja rinnavihi seljataja Donna B. Kui sul on rinnavihk,
siis palun otsi tiles nende vorratud tugigrupid périselus voi interne-
tis. Ma olen paaril nende internetikohtumisel osalenud ning tunnen
aukartust nende naiste ja selle ees, kuidas nad tiksteise tuju tileval
hoiavad.

Ning, daamid - drge litkake mammograafiat edasi!



ESIMENE PEATUKK

See McKINNONI PERE koosolek, mille ta kokku oli kutsunud, oli tap-
selt selline, nagu Bridget McKinnon oli oodanud - tiielik tsirkus.
Ta pornitses oma nobusid, kes istusid koogilaua déres, kuid ainus,
kes ta teravaid pilke mérkas, oli ta vanaema. Mamma silmad sérasid
allasurutud naerust. Mis ei aidanud kuidagi.

Kelly kritseldas midagi oma méarkmikku. Michael vaatas kavala,
salapdrase muigega oma telefoni, eirates koiki, kes temaga iihes
ruumis viibisid. Ta kaksikode Mary tritas rahustada oma kahe-
aastast poega Nathanit, kes tostis kisa, sest tahtis talle siille ronida.
Seal polnud eriti ruumi, sest Mary oli seitsmendat kuud rase,
oodates oma kolmandat last. Vdike Nathan potsatas Mary korvale
porandale, pani kded risti rinnale ja vaatas oma emale vihaselt otsa.
Ta perekonnanimi voéis ju Trask olla, aga tal oli ehtne McKinnoni
iseloom.

Nathani vanem 6de Katie jooksis nende juurde, Mary telefon
kies. ,Emme! Ma sain sellega hakkama! Ma sain viieteistkiimnen-
dast tasemest edasi!”

Ko6ik peatusid, et vaadata mdngu viieaastase tiidruku kies. Selle
jaoks leidsid nad aega, aga Bridgeti kuulamiseks mitte. Nii tavaline.
Bridget vaatas nimekirja enda ees ja pooras selle ohates teistpidi.
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Ta oli veetnud suurema osa elust, iiritades oma sugulasi korrale kut-
suda. Ndiis, et see ei 6nnestunud tal ka tdna.

Mary kallistas tihe kidega oma titart. ,,Suurepdrane t66, kullake!
Ole hea laps ja vota Nathan endaga elutuppa kaasa, eks?*

Nathan t6i kuuldavale kileda pahameelekarje, millele jirgnes
Katie protest.

~Emme, ei! Ta votab mu telefoni dra ja ajab mu mingu sassi!
Miks ma pean alati temaga iithes toas olema? Ta on nii...”

Mary sikutas Nathani piisti ja pithkis ta pontsakatelt poskedelt
pisaraid, samal ajal kui rddkis Katiega. ,,Ma olen kindel, et sa tahtsid
oelda, et ta on nii nunnu ja et sa armastad oma venda viiga, eks? Ara
ole draamakuninganna! Me lopetame siin varsti. Vota oma vennal
kiest ja minge!*

Bridget nigi tiheks pogusaks hetkeks voimalust ,koosolekul®
ohjad haarata. Aga enne kui ta konelda sai, paisati koogiuks lahti.
Sisse tormas Timothy McKinnon, kes igal sammul vabandas. ,Vaban-
dust, vabandust, vabandust! Kas ma magasin koosoleku maha? Ma
vannun, et Zaniya esimese trimestri hormoonid teevad ta rahul-
damatuks. Ma pidin voodist vilja hiilima, et... oh... Vabandust,
mamma! Ma ei nidinud sind.“ Ta litkkas oma tumeda kastanpruuni
juuksepahmaka laubalt ja potsatas Bridgeti korvale. ,Mis tdnase
suure koosoleku teemaks on? Kas meie Bridget tahab perepubi
mereteemaliseks teha? Voi rddgime jille veinibaarist? Voi on see-
kord tellistest laotud pitsaahju aeg?“

Bridget naeris, andes alla mottele, et neid inimesi saab ohjata. Ta
kdgardas oma salvritiku kokku ja viskas sellega Timi. Igal perel oli
oma kloun ning Tim oli nende oma. Mees ptiidis salvritiku kinni
ja viskas tagasi. Bridget uritas pahane olla, aga ta suutis moelda
vaid sellest, kui suurepérane isa nutikast ja suure siidamega Timist
seitsme kuu pérast saab.

~Mote mereteemalisest restoranist, mis asub jarvedirses linnas,
pole iildse nii poorane.” Bridget vaatas neile koigile otsa, nihes
Mike’i puhul vaid pealage, sest mees jitkas oma telefonis kirjuta-



Paljajalu tdhises 66s 9

mist. Seekord viskas Bridget salvritikuga teda ja Mike pani telefoni
lauale, niidates talle enne keskmist sorme. ,,Ma tahtsin kokku saada,
et saaksime Uue Alguse peo detailid 16plikult paika panna. Ja sel-
geks teha, kes uurib viliterrassi detailplaneeringu kohta, mille ma
tahan sellel kevadel lisada.”

Mary raputas pead, krimpsutades nigu, kui kuulis korvaltoast
oma poja ja titre tilitsemist. ,,Praegu on jaanuar, Bridget. Miks me
terrassist radgimer Ja kas olleaiad mitte Saksa vark pole? Kas see
ongi su jargmine idee sellele kohale elu sisse puhumiseks? Purple
Lederhosenr*

Michael téstis pilgu, libistades vargsi oma telefoni laualt maha.
»See oleks vahva. Kuule, anna andeks, Bridg, aga kas me voime siin
otsad kokku tommata? Mul on palju t66d.*

Bridget kahtlustas, et see vdike muie mehe niol, kui ta oma tele-
foni poole kiikas, polnud mitte kuidagi ta advokaadibiirooga seotud.
Kas ta vanim nébu oli 16puks ometi armuellu sukeldunud parast
seda, kui kaks aastat tagasi Becca kaotas?

Tim haaras laualt ithe mamma kuulsatest skoonidest. Ta suust
lendas jahuseid raasukesi, kui ta radkis. ,Sama siin. Ka mina olen
toosse uppunud. Miks sa ei voiks selle rahaga, mille kavatsed ter-
rassi peale kulutada, meid vilja osta, kuni meil veel hing sees on?
Pealegi, kas sa ei voiks meile selle peokava lihtsalt e-kirjaga saata?
Meil on veel nidal aega...”

»Issand jumal!® Bridget tostis kded. ,Kas te vihkate koiki muu-
tusi — koikjal ja alati? Voi on see nii ainult nendega, mida mina vilja
pakun?®

Michael kergitas kulmu, silmad 16busalt sdramas.

»Ausalt, Bridg? Sa kutsusid meid kokku, et ennast haletseda? Kas
sul on ka selleks meie luba vaja?“

»Ma annan alla,” tutles Bridget, niidates Michaelile keskmist
sorme. ,,Ma olen selles peres vist ainus, kellel organiseerimisvoime
on. Mu isa tahtis, et Purple Shamrock oleks perepubi. Sellepirast ta
selle meile koigile jéttiski. Nii et jah, ma tahan teid kaasata...”
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Mike tegi, nagu hakkaks pusti tousma. ,Me ei palunud su isal
seda teha. Sulle kuulub suurem osa ettevottest, nii et tee, nagu tahad.
Ma armastan sind, kullake, aga sa ei vaja iga viikse asja puhul meie
nousolekut.” Ta osutas peaga Timile. ,Ja voib-olla on tal terrassi
osas 6igus. Osta meie osa vilja, enne kui kulutama hakkad!“

»Ma vannun, et teiega koos to6tada on nagu metsikuid kasse kar-
jatada.” Bridget vajus toolil kossi. , Teen, nagu tahan? Ma tahan, et
baar hakkaks jille raha sisse tooma. Ma tahan laenud tagasi maksta.
Ning jah, ma tahan, et saaksin teie osa vilja osta.”

Ta tahtis ka kodu, mis ei kurnaks ta keha ega rahakotti. Ta tahtis,
et ta vanaema oleks terve. Ta tahtis tikski kord hésti magada, ilma
et peaks muretsema koikide nende asjade parast, mida ta tahtis. Ta
silmad kipitasid pisaratest. Seda juhtus viimasel ajal sageli. Mamma
tottas appi. Naisel pruukis vaid kasi tosta ja koik ajasid selja sirgu,
jaid vait ja kuulasid. Michael istus uuesti toolile.

Maura McKinnon sai kolm niddalat enne joule seitsmekiimne
kahe aastaseks. Mis oli nddal pérast seda, kui ta oli teada saanud, et
alustab rinnavéhi tottu keemiaravi. Kuid ta mojus oma ithe meetri
ja kuuekiimne kahe sentimeetrise pikkusega sama hirmudratavalt
nagu alati. Mamma viitis koigile, et ta ,keeldub® oma liikivaid
tumedaid kastanpruune juukseid kaotamast, kuid Bridget oli vii-
mase nidala jooksul mdrganud, et need olid ootamatult 6hemaks
jadnud. Mamma tumedad silmad olid terased ja huuled kriipsuks
pigistatud. Ning ometi... Bridget ndgi ta suunurgas tuksatust. Kogu
selle kaose ja nigelemise keskel oma soogilaua ddres, kui ta oleks
pidanud vasinud ja hajameelne olema, iiritas ta mitte naerma puh-
keda. Ta ndis oma lapselaste energiast elavat.

»Ie koik soltute mingil madral Purple Shamrockist,” sonas ta.
»Mu abikaasa ei rajanud seda iri selleks, et laseksite sellel pohja
minna. Taevas teab, et Bridgeti isa oli sellele piisavalt lihedal, enne
kui suri.“ Ta osutas neile koigile, kui radkis. ,,Michael ja Timothy, ma
tean, et teil molemal on niitid oma karjiir, aga teie nimed on endi-
selt selle pubi dokumentidel. Mary, kuna sul on kolmas laps tulemas,
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siis peaks see sinu huvides olema, et pubi teeniks nii palju kasumit
kui voimalik. Ja, Kelly, taevane arm, 16peta ometi see kritseldamine
ja pane tihele! Shamrock on su ainus téokoht ja see maksab su tili-
kooli eest.” Ka Bridget ei padsenud mamma sérmevibutusest. ,,]a,
tidruk, meeldib see sulle voi mitte, isa jattis pealikuks sinu. Nii et
kiitu sellena! Lopeta see tilulilutamine ja tee, nagu paremaks pead.
Sul on meie koigi toetus.“ Ta vaatas lauas ringi. , Kas pole nii?“

Pirast Bridgeti viljapurset ja mamma noomimist hakkas nobu-
del hébi. Kui aus olla, polnud mitte keegi neist palunud ta isal end
oma testamenti panna. Koik tahtsid, et Bridget ostaks nende osa
vdlja. Aga kuni tal polnud véimalik seda teha — kui iildse kunagi —,
olid nad sunnitud koos té6tama. Mis tihendas sellistel koosolekutel
kdimist. Bridget tahtis, et nad oleksid osa ettevottest. Ta puhises,
tuletades endale meelde, et armastab neid koiki. Vihemalt suurema
osa ajast.

»I'dnan, mammal® Ta sirutas vanaema kée jarele. ,Ma pingutan
vdga, et koike muuta, aga isa lasi sellel kohal alla kdia. Ma tean, et
te koik tahate vabaks saada, aga ma el saa teie osa veel vilja osta.
Kurat, oma sissetulekuga jaksan ma hidavaevu hipoteeklaenu
tasuda.” Mis oligi pohjus, miks ta otsis alumise korruse korterisse
uut tiirnikku. Rasked ajad ja nii. ,,.See v6ib ebaloogiline niida, aga
vahel tuleb raha teenimiseks seda kulutada. Niiteks laiendades sel
suvel teenindusala, lisades terrassi. Maja taga asuv hoov ei leia mitte
mingit kasutust ning sealt avaneb suurepdrane vaade Seneca jarvele.
Me laseme voimaluse raisku, kui seda ei kasuta. Mul on teie toetust
vaja, sobrad.”

Kérvaltoast kostsid vihased kraaksatused ja Mary tousis piisti nii
kiiresti, kui iiks rase naine seda suutis. Ta osutas peaga Bridgetile,
enne kui laua ddrest lahkus.

»Simon tunneb {ihte meest, kes tegeleb t66 korvalt maastiku-
kujundusega. Voib-olla saab ta terrassi ehitamisel aidata. Ma kiisin
temalt tina ohtul. Praegu aga pean ma oma kaks koletist koju viima
ja pikali viskama.“ Ta heitis pilgu nende matriarhile. ,,Ja sina peak-
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sid sama tegema, mamma. Heida veidikeseks ajaks pikali, ma helis-
tan sulle hiljem!*

»Ma métlen peo jaoks vahetused vilja,“ sonas Kelly. ,Saadan
need sénumiga koigile.”

Mike ja Tim téusid piisti, pakkudes peo korraldamiseks oma abi.
Tim kallistas Bridgetit, sosistades talle korva.

»Pea piisti, nébu! Ma astun tdna ohtul ldbi ja aitan sul korteri
naitamiseks valmis seada, eks?“

Ja nii saidki ta nébudest, kes olid ithed parajad nuhtlused, inime-
sed, keda Bridget armastas ja oma perekonnaks pidas.

FINN O’HEearN vanTis 6udust tundes rohelist 6lut oma klaasis. Ta oli
kuulnud, et ameeriklased teevad selliseid asju, aga jessas, kes siis nii-
moodi head 6lut riivetab? Ta vottis ettevaatlikult tthe s66mu. Ahaa,
see selgitas asja!l Polnud tildse hea olu.

Ilmselt reetis ta nidoilme vastikust, sest ta kaaslane puhkes
naerma. Rick Thomas oli iile kahekiimne aasta vanem kui tema,
aga ta oli esimene, kellega Finn oli kolledzis tutvunud, kui kuu aega
tagasi siia saabus. Rick dpetas ingliskeelset kirjandust. Finn keskaja
ajalugu. Nad molemad olid raamatusopradest poissmehed, kellele
meeldisid vanad asjad ja sarkasm. Rick tostis oma neoonrohelise
ollega klaasi ja patsutas Finni seljale.



